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Leviticus 7:14

Hebrew
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hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.
First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel
2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 nx patn yh22plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is
the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mn> i onyvn o1) Davr xyaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign:n
hebrew

The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2

And from it he shall offer one loaf from each offering, as a gift to the LORD. It shall belong to the priest who throws the blood of the peace

ESV ;
offerings.

NIV He is to bring one of each kind as an offering, a contribution to the LORD; it belongs to the priest who sprinkles the blood of the fellowship
offerings.

NLT One of each kind of bread must be presented as a gift to the LORD. It will then belong to the priest who splatters the blood of the peace

offering against the altar.
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LXX

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npogdgel £vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeig

gree

Meaning:

* One * First * One thing * Alone * Individual * One ma * Someone

€ic is the cardinal number (“one”). Sometimes it functions as a indefinitely pronoun (“someone” or “a certain one”). It agrees in gender,
number and case with the noun it modifies. Occurs a little under 350 times in the New Testament.Matthew 8:19John 10:30 &no ndvtwvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of mdg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John
3:16Colossians 1:17 t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article wpwv adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) doaipepa kupiw t@plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article tepel T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article npooyéovtt Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article afua ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article owtnpiov adT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €otatplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eijf is the word for am and A is the word
for was, e.g.
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KV And of it he shall offer one out of the whole oblation for an heave offering unto the LORD, and it shall be the priest's that sprinkleth the blood
of the peace offerings.
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